Положение
об Антологии интерэкоправа 
(по состоянию на 12.12.2013). 
< Что > Цель – доработка и обновление “Антологии интерэкоправа”. 

< Итог > Доступ к познавательным источникам их системные исследования. 

< Источники > Объект исследования – собственно публикации по интерэкоправу и их перечни из вторичных источников (списков опубликованных статей, диссертаций, подборок из баз данных (РГБ, RELP, Спарк, elibrary.ru, и других), подборок, составленных в результате работы в библиотеке, списков публикаций кафедр и других); особенно эффективна обработка первичных источников, составление перечней собственных работ, работ ближайших сотрудников (при их содействии), составление перечней на основании библиотечных подборок периодических изданий, в том числе региональных периодических изданий, и, особенно тех, о которых информация в Сети отсутствует. Учитываются тематические публикации всех видов передачи, содержания, организации, назначения: печатные и электронные; книги, монографии, учебники, части изданий (например, главы, если остальные разделы изданий не по теме), комментарии, сборники (трудов, статей, документов), материалы конференций, научные статьи рецензируемых журналов, статьи из периодической печати, учебные (методические) пособия, учебно-методические комплексы, практикумы, антологии, хрестоматии, словари, справочники 
и другие источники. Учитываются исторические памятники юриспруденции и другие объекты, сопоставимые по своему содержанию с основной тематикой исследования. Учитываются электронные базы данных, презентации, видеолекции. Важными массивами объектов исследования являются учебные издания. Многие учебники по международному праву и по экологическому праву, опубликованные на русском языке, содержат главы о международном экологическом праве, международном морском праве, международном космическом праве, и соответственно, об охране окружающей среды на международном уровне и в зарубежных странах, в политико-административных объединениях. Эти главы также необходимо включить в число элементов учета, указывая их авторов и редакторов отдельно. Актуально выявление всей совокупности специализированных диссертационных исследований, а также глав диссертаций, посвященных предмету антологии. Особенно ценны издания ООН, непериодические издания сборников документов, собрания кратких изложений материалов судебной практики. Иначе говоря, объектом исследования по общему правилу могут служить издания произведений, независимо от языка оригинала, целевого назначения, степени аналитико-синтетической переработки информации, знаковой природы информации, материальной конструкции, объема, составу основного текста, периодичности, структуре, соответствующие предмету Антологии интерэкоправа, критериям включения, которые могут быть оформлены в виде объектов учета.
< Как понять > Кратко предмет Антологии интерэкоправа можно представить как авторские издания по “международно-зарубежно-сравнительному эко-энерго-аграрному праву”. Предмет также составляют печатные тематические сборники нормативных актов, международных договоров и обзоры материалов судебной практики. “Узнать” искомые слова в заголовках публикаций легко. Предварительно желательно изучить понятия экологического права и международного экологического права. “Индикаторами” для включения публикации в число объектов учета служат ключевые слова, словосочетания в ее названии, и, разумеется, ее содержание. Пример таких слов и словосочетаний: международное экологическое право; международное право окружающей среды; международно-правовая охрана окружающей среды; понятие, предмет, объект, метод, принципы международного экологического права, международного права окружающей среды, интерэкоправа; международно-правовая охрана атмосферного воздуха, озонового слоя Земли, предотвращение парникового эффекта; международно-правовая охрана Мирового океана; международно-правовая охрана водотоков и озер, международное водное право, международное право пресных вод, международное речное право, международное право водных ресурсов; международно-правовая охрана земель, недр 
и почв; международно-правовая охрана фауны, флоры; международное сотрудничество в области охраны окружающей среды; международные организации в области охраны окружающей среды; акторы (субъекты) в области охраны окружающей среды; международно-правовая охрана Арктики, Антарктики, Европы, Евразийского региона, Америки, Африки, Азиатско-Тихоокеанского региона; “экологические дела” международных судебных учреждений; транснациональное экологическое право; конституционное право (в части экологических положений зарубежных конституций) международное энергетическое право (в части охраны окружающей среды и рационального использования природных ресурсов), зарубежное аграрное право и другие, обозначающие международные и зарубежные эколого-правовые объекты и отношения. Безусловно, в предмет нашего исследования включаются публикации об “экологических” правах и обязанностях; об управлении в области охраны окружающей среды, рационального использования природных ресурсов, обеспечения экологической безопасности; о примате международного права; о ресурсосбережении и другие, связанные с охраной природы, обеспечением экологически безопасного и устойчивого развития. Ключевыми словами 
в заголовках искомых публикаций также служат названия зарубежных государств, когда они уточняют территорию рассматриваемых эколого-правовых отношений; названия международных организаций, если вопрос публикации связан с эколого-правовыми отношениями. 

Иногда из заголовка не следует, что произведение может быть отнесено к искомому предмету. В этом случае необходимо обратиться к автору или к тексту произведения.

< Выборочные совокупности > У каждого соавтора свои выборочные совокупности. Например, он/она обрабатывает собственные публикации, публикации отдельных ученых (своих коллег, руководителей, основателей научных школ). Другие примеры выборочных совокупностей: отдельные научные юридические журналы, другие периодические издания публиковавшие материалы искомой тематики (ежегодные сборники одной конференции). В качестве выборочной совокупности могут служить списки литературы к статьям из научных журналов, диссертаций, если удаётся уточнять необходимые элементы описания для каждого избранного объекта учета. Выборочной совокупностью могут быть сборники трудов, определенного вуза/кафедры и подобные, группируемые по определяемому критерию издания. Выборочную совокупность могут составлять фонды отдельных библиотек. 

Примерный список названий уже “занятых” выборочных совокупностей и в различной степени исследованных и включенных в Антологию: “отдел Боголюбова”; “весь РУДН”; “весь Центр интерэкоправа”; “весь Казахстан”; “видеолекции ООН”; “водное право”; “отдел О.И. Тиунова”; “Первая Школа интерэкоправа 2012 года”; “НИЦЭБ РАН”; 
“В.И. Данилов-Данильян”; “О.С. Колбасов”; “Ю.Е. Винокуров”; “И.О. Краснова”; 
“Н.Б. Мухитдинов”; “весь Узбекистан”; “весь Саратов”; “весь Волгоград”; “А.М. Капчеля”; “И.И. Лукашук”; “вся ВАВТ”; “издания ООН”; “Известия высших учебных заведений. Правоведение”; “Ж.С. Елюбаев+”; “Р.И. Хаиров”; “весь WWF”; “Н.А. Соколова+”; “М.М.Бринчук”; “А.П. Анисимов”; “Р.М. Валеев науч. руководство”; “М.А. Медведева Киев”; “Е.В. Лаевская Минск”; “Ж.С. Елюбаев Алма-Ата”; “А.А. Мукашева Астана”; 
“Ю.А. Гаврилова Усть-Каменогорск”; “Молдавский журнал международного права 
и международных отношений”; “А.Д. Буриан науч. руководство”; “Дис. исследования Молдовы”; “вся Молдавия”; “М.А. Малышева Киев”; “МГЮА”; “Дис. Украины”; “Дис. России 12.00.10”; “Т.Р. Короткий+”; “вся Украина”; “охрана морской среды”; “другое, известное Т.Р. Короткому/Н.В.Хендель по предмету”; “М.И. Васильева”; “Издания МНЭПУ+”; “Г.С. Досжанова+”; “Работы сотрудников кафедры ЭАП ЮФ БГУ”; “литература о правовой защите животных интерэкоправом и зарубежным экологическим правом”; “литература, касающаяся Органа по морскому дну”; “Энергетическое право”; “МП ФМО БГУ”; “ОИвОГСиМП ИПИ НЦЗиПИРБ”; “Н.Р. Малышева+”; “А.Б.Искоян+”.

Примерный список названий возможных выборочных совокупностей: “ЕврАзЮж”; “Государство и право”; “Московский журнал международного права”; “Право и политика”; “Экологическое право”; “Международное право – International Law”; “Журнал российского права”; “Журнал зарубежного законодательства и сравнительного правоведения”; “Право и политика”; “Вестник ЕНУ им. Л.Н.Гумилева”; “Вестник НГУ. Серия Право”; “Известия высших учебных заведений. Правоведение”; “Журнал зарубежного законодательства и сравнительного правоведения”; “Современное право”; “Исторические, философские, политические и юридические науки, культурология и искусствоведение. Вопросы теории и практики”; “Новая правовая мысль”; “Российское правосудие”; “Энергетическое право”; “Проблемы региональной экологии”; “Вестн. Моск. ун-та. Сер. 11. Право”; “Вестник Санкт-Петербургского университета. Серия 14. Право”; “Международное публичное и частное право”; “Пробелы в российском законодательстве. Юридический журнал”; ”“Черные дыры” в Российском Законодательстве. Юридический Журнал / “Black Holes” in Russian Legislation””; “Lex Russica”; “Юридическое образование и наука”; “Журнал международного права и международных отношений” (до 24 августа 2005 г. — Белорусский журнал международного права и международных отношений); “Вопросы российского и международного права”; “Право и политика” (журнал ВАК Киргизии); 
и другие правовые журналы, а также краткие наименования структурных подразделений учебных, научных, практических учреждений и организаций.

Также возможны выборочные совокупности: “Дис. исследования”; “весь СПбГУ”; “Справочные правовые базы данных мира”; “Справочные базы документов международных судебных учреждений”; “Комментарии экологических нормативных актов”; “Доктринальные издания”; “Учебники на англ. яз., доступные в Сети”; “Главы об интерэкоправе в учебниках по МП”; “Главы об интерэкоправе в учебниках по ЭП”; “Учебные пособия”; “Издания WWF”; “Издания Greenpeace”; “Издания Wetlands International”; “Издания СоЭС”; “Издания ОЭСР”; “интерэкоправовые research guidelines”; и другие.

Статьи-обзоры о составе и особенностях выборочных совокупностей включаются в Антологию интерэкоправа.

< Критерии включения > Включаются произведения авторов, коллективов авторов, без указания авторов (так международные организации могут публиковать сборники документов, суды – обзоры решений), авторов-составителей, переводчиков, рецензентов, редакторов, независимо от их основной деятельности, научной специализации, 
а также объема и качеств содержания или печати и иных параметров. Произведение должно быть опубликовано, пройти предпечатную подготовку. Публикации юристов-международников об экологическом праве России или других стран – включаются. Публикации зарубежных юристов об экологическом праве России – включаются. Публикации об экологическом праве одной страны, изданные в другой стрене – включаются. Публикации не юристов, содержащие не менее 2 С., о праве, в которых упоминаются названия, и рассматривается значение международно-правовых актов (интерэкоправовых актов), зарубежных нормативных правовых актов более одной страны (эколого-правовых актов), документов международных организаций (касающихся экологических отношений) – включаются. 

Предмет Антологии “международно-зарубежно-сравнительное эко-энерго-аграрное право”. “Зарубежное” означает сравнительное (более одной страны) или опубликованное за пределами страны, в которой живет автор. 

Если только часть произведения посвящена вопросам “международно-зарубежного” экологического права, то включается именно она (глава, параграф). Если “международно-зарубежная эколого-правовая” аргументация встречается по тексту произведения, а не в специальном разделе, то включается все произведение целиком. В этом случае в колонке 7/8 желательно дать пояснение – о чем именно идет речь и/или на каких страницах смотреть. Например, из традиционного библиографического описания издания прямо не следует, что оно соответствует предмету Антологии: “Краткое изложение решений, консультативных заключений и постановлений Международного Суда 1948–1991 годы. – Нью-Йорк: ООН, 1993. – 286 c.” а при дополнении в колонке 7 слов “дела о континент. шельфе Северного моря и др.”, а также в колонке 8 ссылки на скачивание “http://www.icj-cij.org/homepage/ru/files/sum_1948-1991.pdf (02.09.2013)” – уже источник, который становится более известным и доступным для использования 
с учетом его специального содержания и это полноценный объект учета Антологии.

Произведение не включается в Антологию, если библиографические сведения не полны.

Произведение не включается в Антологию, если на все следующие вопросы может быть дан только утвердительный ответ (для работ по экологическому праву): это не учебник, не монография, не книга (менее 48 страниц); произведение не на русском и не на английском языке; произведение издано только в стране проживания автора; есть две другие работы автора, более соответствующие предмету Антологии; произведение посвящено исключительно “внутреннему” праву государства проживания автора, ссылки на международно-правовые природоохранные договоры и/или на законы других стран 
в нем отсутствуют; произведение не размещено в Сети; не может рассматриваться, как имеющее влияние на развитие специальных международных эколого-правовых и/или внутригосударственных эколого-правовых исследований. Если хоть на один вопрос ответ отрицательный, произведение может включаться.

Произведение не включается в Антологию, если на все следующие вопросы может быть дан только утвердительный ответ (для работ по международному праву): это не учебник, не монография, не книга (менее 48 страниц); произведение не на русском и не на английском языке; есть две другие работы автора, более соответствующие предмету Антологии; произведение посвящено исключительно общему международному праву, общей теории международного права, ссылки на международно-правовые природоохранные договоры и/или на экологические внутригосударственные законы или на правоотношения, связанные с природными объектами или экономией ресурсов в нем отсутствуют; произведение не размещено в Сети; не может рассматриваться, как имеющее влияние на развитие специальных международных эколого-правовых и/или внутригосударственных эколого-правовых исследований. Если хоть на один вопрос ответ отрицательный, произведение может включаться.

< Объект учета > - библиографические сведения одного издания (публикации) или авторской части издания во всей полноте элементов описания в ячейках 1-8 таблицы, при необходимости дополненные пояснением. Под публикацией является любой документ, изготовленный более чем в одном экземпляре и доступный для неограниченного круга лиц и/или размещенный в свободном доступе в Сети.

“Издание (согласно ГОСТ 7.60–2003 п. 3.1.1 http://www.ifap.ru/library/gost/7602003.pdf) (Ндп. название; публикация; тираж; экземпляр) de Ausgabe / en publication, edition / fr publication, édition : Документ, предназначенный для распространения содержащейся в нем информации, прошедший редакционно-издательскую обработку, самостоятельно оформленный, имеющий выходные сведения / Примечание – Под документом понимается зафиксированная на материальном носителе информация с реквизитами, позволяющими ее идентифицировать”. Например, есть документ, его содержание прямо относится к тематической области Антологии, общедоступен его полный текст, но, до выявления всех элементов описания (в данном случае года), объектом учета он не является: Данилов-Данильян В.И. Экологические, экономические и политические аспекты проблемы Киотского протокола : доклад для Совета-семинара при Президиуме РАН по проблеме ратификации Киотского протокола // Сайт ИВП РАН. URL: http://iwp.ru/monograf/kiot/kiot.html (19.09.2013).

< Срок > Постоянно, пока существует Центр интерэкоправа.

< До > Рассматриваются и по возможности применяются все труды и ресурсы, созданные нашими предшественниками, касающиеся систематизации аналогичных объектов исследований по аналогичным предметам исследований. Они бережно, тщательно собираются для включения в Антологию. Учитываются особенности их составления. Например, примечательным собранием является Российский ежегодник международного права.

< Зачем > Образовательный и практический результат – участники коллективной работы – соавторы-составители Антологии “из первых рук” – в результате непосредственной работы с оригинальными познавательными источниками получают фактическую информацию о составе материалов, доступных для исследований, элементах их описания, месте нахождения. Это знание формирует комплексное представление о динамике, характере, объеме и других параметрах познавательных источников интерэкоправа. Кроме, того приобретаются навыки качественной обработки библиографической информации, а также поиска и отнесения источников к определенным тематическим категориям. 

< Условия > Участие осуществляется добровольно, безвозмездно в рамках научной деятельности. Участие засчитывается в качестве научно-исследовательской работы.

< Соавторы-составители > Авторский коллектив всех, кто внес содержательный вклад от 15 ранее не включенных в Антологию объектов учета или те, чьи источниковедческие статьи и иные текстовые материалы включены в издание Антологии или размещены на ее интернет-странице.

< Как > Неограниченные способы поиска информации – с помощью поисковых систем, возможностей библиотек, домашних собраний литературы.

< Где > Поиск достоверной информации, в первую очередь, выполняется там, где ее можно быстро получить, где она должна быть, а именно: в специализированных библиотеках, на специализированных ресурсах, из списков публикаций отдельных авторов, например, в диссертационных работах. 

< Форма > Для включения в Антологию принимаются табличные данные в установленной форме в форматах DOC, XLS, набранные таким образом, что при копировании из одного в другой формат файлов данные не изменяются. В одной строке восемь неразделенных на внутренние части ячеек. Для этого нужно воздерживаться от использования клавиши “Enter” при наборе данных и убеждаться, что символы окончания строки (¶) не перенесены в ячейку при копировании. Во избежание попадания в текст непечатаемых знаков форматирования, двойных пробелов, автоматических списков, знаков табуляции и т.п., желательно, при работе в Ворде, включить кнопку (¶) (Главное меню / подменю кнопок Абзац / кнопка Отобразить все знаки).

< Элементы описания > Даются 1:1 согласно образцу – с соблюдением форматов. 

< Колонка 7 > Может быть использована для любых дополнительных данных. Здесь, в том числе, следует указывать фактические параметры публикации, если они отличаются от формализованных. Например, указали в колонке 2 кратко “учеб. пособие”, 
а в колонке 7, если это не просто учебное пособие, указывается его вид “уч.-метод. пособие”, “учеб. пособие для студентов юридических вузов и факультетов” и другие.

< (колонка 1) Год > Указывается год публикации четырьмя арабскими цифрами. Эта колонка содержит четыре символа (цифр, при необходимости, нулей). Если работа опубликована повторно, она является самостоятельным объектом учета.

< (колонка 2) Книга, статья, часть издания и др. > Указывается чем является издание. 

Основным типом научных публикаций являются статьи (за них принимаем обзоры, сообщения, информации, тезисы докладов и выступлений и т.д.). Распространенные стандартизированные наименования видов изданий: книга (не называем фолиант, труд, монография, издание, сборник материалов конференции, учебник, курс лекций, сборник трудов); часть издания (если речь о главе в книге, словарной или энциклопедической статье, статье глоссария, а статья в сборнике статей или в журнале так и обозначается “статья”); учеб. пособие (для учебных пособий, учебно-методических пособий, практикумов, программ курсов и учебных дисциплин, учебно-методических комплексов и иных некнижных дидактических материалов); сб. документов (для сборников международно-правовых актов, сборников нормативных актов, сборников материалов судебной практики). 

Книгой считается издание объемом более 48 с. Отдельные издания до 48 с. но не менее 4 с. – брошюры (ГОСТ 7.60–2003 http://www.library.ru/1/doc/docs/7_60-2003.pdf). Другие стандартизированные наименования видов публикаций: Дис. … д.ю.н.; Автореф. … к.ю.н.; справочник; словарь; рецензия; альбом схем; предисловие, введение, вст. слово, послесловие; библиография; презентация (с приложением и/или указанием имени файла и гиперссылки на файл PPT, PDF или другого формата), видеолекция 
(с приложением файла и/или указанием имени файла и/или гиперссылки) и другие по согласованию. Также учитываются базы данных (справочные правовые системы 
и другие электронные системы доступа к информации), сайты, в аннотации указывается общий объем документов и объемы разделов, документы которых могут иметь отношение к теме Антологии. В ячейке Год для баз данных указывается год открытия общего доступа к базе данных в Сети.

Вид издания или части издания в основном классифицируется по объему, в отдельных случаях по назначению.

В целях формализации данных наименование “тезисы доклада” и “тезисы выступления” для отдельного произведения не используется (пишем во всех случаях “статья”), в том числе, по следующим причинам. Тезисы доклада (а не тезисы докладов) - не являются, согласно ГОСТ, видом изданий. Это указание на предоставленное слово. Отличить тезисы докладов и тезисы выступлений от статей в тех случаях, когда это формально не определено затруднительно. Считается, что автор устно излагает свой доклад перед слушателями. Отсюда материалы заочных участников в понятие “тезисы доклада” строго не попадают. Доклад предоставляется честь делать ключевым докладчикам. Докладов немного, в основном выступления. Есть понятие научный доклад. Это отдельный жанр (объект учета). Объемный труд по проблеме. Доклады издают академии, международные организации. Т.е. презюмируется, что это труды высокого научного уровня и ценности. 

< (колонка 3) Автор(ы), сост., ред. и др. > Даются согласно публикации в формате Фамилия И.О., через запятую, если есть соавторы, соредакторы и другие. В колонке 3 указываются только ФИО. Если указанные лица являются не только авторами публикации или являются авторами предисловия, послесловия и т.п., составителями, авторами-составителями, редакторами, ответственными редакторами, публикация издана под их редакцией, руководителями авторского коллектива и т.п., это их отношение к публикации указывается в колонке 7.

< (колонка 4) Название > Указывается собственное название элемента учета (книги, статьи, главы и т.п.), без вида публикации (учебник, учебное пособие и т.п.). Для переводных изданий указываются название русского перевода и название на языке оригинала. Например, “Введение в экологическое право = Environmental Law for Non-Lawyers” (без кавычек, дословно или как в русском издании). Для изданий, вышедших не на русском языке, указывается перевод названия на русский язык и название на языке оригинала (в этом случае язык, на котором опубликовано издание специально указывается в колонке 7).

< (колонка 5) Город, изд-во > Указываются в принятом для библиографических описаний виде. Город издания в следующих случаях указывается кратко: М., Л., СПб, Ростов-н/Д, НН, К., А. (Астана) и полностью в остальных случаях. Для журнальных и периодических изданий указывается только название журнала или здания (город и издательство для периодических изданий в колонке 5 не указываются).

< (колонка 6) Страниц и/или печ.л. > Указывается диапазон страниц для статей и частей изданий, общий объем публикации для книг. Единицы измерения видны по формату и значению записи, например, для книг “250 с.”; для статей “С. 45–54”; обозначения “печ.л.” или “знаков с пробелами” в колонке 6 не указываются. Количество страниц или печ.л. может быть указаны в колонке 7. Количество знаков с пробелами может указываться для электронных копий книг и объемных статей, число страниц которых в печатных оригиналах явно отличается от числа страниц в электронной копии и не может быть быстро установлено. Расшифровка единиц измерения объема (авт.л.; усл.печ.л.; усл.изд.л.; и другие) при наличии приводится в колонке 7. При описании объема части издания указывается общий объем и объем авторского текста или только объем (диапазон страниц) авторского текста.

< (колонка 7) Место нахождения, дополнительные данные, краткая аннотация > Указывается название библиотеки, в которой имеется издание. В число дополнительных данных обязательно включаются Фамилии И.О. переводчиков, а также, при необходимости, любые иные краткие данные. Краткая аннотация необходима для пояснения основного содержания публикации, если оно прямо не следует из ее названия или для обозначения иных отличительных черт содержания объекта учета (публикации). Здесь может обозначается формат файлов для файлов публикаций, особенности доступа. 

В колонке 7 могут проявляться “следы источника” (когда при составлении используется вторичный первоисточник, например, авторский список трудов, а не сами печатные оригиналы изданий), лишнее, не стандартизированное. Они почему-то были важны для наших предшественников (кто-то хочет указать город или издательство для журнала, кто-то общий объем, а не только свой личный и т.д.). Чем больше доп. информации - тем лучше. 

< (колонка 8) Инициалы автора-составителя, имя прилагаемого файла электронной копии, гиперссылка > Колонка 8 всегда начинается с инициалов автора-составителя соответствующего объекта учета. Адрес размещения полнотекстового файла (URL-адрес назначения) – важный элемент описания электронных объектов учета, а также печатных объектов учета, полнотекстовые копии которых доступны в Сети. Копия файла полного текста публикации, прилагаемого к файлу таблицы, должна иметь максимальное качество из имеющегося в Сети выбора копий. Гиперссылка должна приводиться 1:1 (один к одному), без пробелов, дополнительных символов, без точки в конце и быть проверена. После гиперссылки и пробела в полукруглых скобках указывается дата обращения, например, “(15.02.2011)”. 

Очень важна колонка 8. Она делает антологию Антологией в полном смысле. 

Если ячейка для элемента учета в этой колонке свободна, она, при необходимости, может быть использована для любых дополнительных данных о публикации.

< Инициалы автора-составителя > Указываются в начале каждой колонки 8. Заменяют здесь знак авторского права. Обозначают, что элемент учета создан конкретным автором-составителем, идентифицируют авторство составителя, и, при необходимости, могут быть использованы для консультаций при совершенствовании данных. Они записываются строчными, прописными или сочетанием строчных и прописных букв в порядке ФИО или ИОФ. Например, wea, dav, ema, kav, VAYu, ena, NIKh, naz, MNKh, nea. В книгу включается перечень использованных сокращений, содержащий расшифровку обозначений авторов-составителей со знаками охраны авторского права, например, “ena – © Абанина Е.Н., составление, 2013”.
Инициалы автора-составителя также подтверждают, что им (ей) предприняты все возможные и целесообразные меры по перепроверке точности и полноты библиографических сведений, дополнительной информации, того размещено ли произведение в Сети.

< Имя файла > Файлам, направляемым на свод, их авторами присваиваются имена в единообразном формате, например, “130831Антология_Иванов” (для таблицы и текста) или “130831Антология_Иванов_фото” (для фото).

< Тип файла > Форматы DOC или XLS по выбору автора-составителя (для таблицы). Для соответствия параметров (например, ширины колонок) рекомендуется использовать этот файл или образец в формате XLS.

< Параметры С. для Ворда > 3 – 2 – 2 – 1,5 см. (Л <левое>, В, Н, П).

< Параметры С. для Экселя > 1,8 – 1,9 – 1,9 – 1,8 см. (Л <левое>, В, Н, П).

< Enter > Клавиша “Ввод” внутри таблицы не используется.

< Кегль > Размер 9 пунктов.

< Шрифт > “Arial Cyr”, иначе называемый “Гельветика” и “журнально-рубленный”.

< Абзац > Межстрочный интервал – одинарный, выравнивание основного текста – от центра – для “шапки” и содержимого колонок 1, 2, 3, 6; в остальных – по левому краю, от верха. Во всех случаях без абзацного отступа.

< Пробелы > Одинарные. Двойные и более не применяются. Жесткие пробелы (Ctrl+Shift+Space) и разрывы строк (меню опций: Вставка / Разрыв / Новую строку) не используются. 

< Точки > В конце записей в ячейках не ставятся, за исключением точек после сокращений. После точек следуют пробелы, за исключением принятых сокращений, в которых пробелы после точек не ставятся.

< Кавычки > Использование кавычек ограничено случаями их наличия в собственном названии публикации. Названия публикаций, изданий, издательств, по возможности, в кавычки не заключаются. 

< Дефис > Ставится во всех незаполненных ячейках, без исключений. В остальных ячейках дефисы, полутире, тире не используются.
< Сноски > Используются для технических примечаний, после снятия вопросов удаляются. Постраничные, нумерация сплошная. Кегль 9 пунктов, шрифт “Arial Cyr”. Межстрочный интервал – одинарный, выравнивание по ширине. Отступ 0,5 см.

< Лат. > Латинские термины выделяются полужирным курсивом и снабжаются в колонках 7/8, в зависимости от их наполненности, вариантами перевода и толкования с последующим указанием источников.

< Достоверность > Подтверждается проверкой по оригиналам или по нескольким независимым источникам.

< Копирайт > Авторство принадлежит коллективу авторов-составителей таблицы и авторов текстов. В начало издания, по желанию авторов-составителей включается общий раздел “От авторов-составителей”. В нем обобщаются итоги совместной работы, состав ее участников. Сведения об авторах-составителях и авторах, статьи, составляют специальные разделы издания в формате и по образцу с Экологическими положениями конституций (С. 2, 22–26, 27–31, 386) http://mield.narod.ru/olderfiles/1/Environmental_provisions_of_the_co-96974.pdf (31.08.2013). Объектом авторского права в данном случае выступает личное неимущественное право на составление сведений о публикациях и подготовку статей. 

< Редакция > Е. А. Высторобец. 

< Способ > Для работы без дублирования, направляйте электронные сообщения с готовыми данными в адрес elena-abanina@yandex.ru с текстом в поле “Тема” Ваше полное имя (ФИО) и обозначением выборочной совокупности (никакого текста, автоматической подписи или рекламы или сообщения о проверке антивирусом, об отправке с мобильного устройства, по возможности, в “теле” электронного сообщения быть не должно). Получив “пустое” сообщение со словами в теме письма в формате: “Фамилия Имя Отчество, Государство и право” [и так далее не более 10 выборочных совокупностей от одного соавтора] будет ясно, что Иванов Иван Иванович предлагает исследовать все выпуски (номера) журнала Государство и право с первого по последний, и т.д., чтобы подготовить свод и обработать по форме перечень тематических статей, и он получит ответ в теле сообщения “ДА”, если эти выборочные совокупности еще не “заняты”. 

< ГОСТы > Издание осуществляется в соответствии со всеми требованиями, предъявляемыми к изданию и опубликованию книжных изданий законодательством, См. (только для информации) Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу (СИБИД) http://www.library.ru/1/kb/standart/.

< Структура > Ориентировочно – авантитул, контртитул, титул, оборот титула, предисловие, введение, “от авторов”, список авторов (ФИО, должность, <группа, курс>, учебное подразделение, вуз) параллельно на Рус. и Англ. яз., сокращения, статьи, основная часть (таблица), summary, содержание параллельно на Рус. и Англ. яз., выходные данные.

< Содержание > Порядок в таблице хронологически-алфавитный (выстраивается автоматически по значениям первых трех колонок). 

< Надзаголовочные данные > (предварительно) Московская инициатива в развитие международного права окружающей среды, Ассоциация “Росэкопресс”, Российский экологический союз, Евразийский научно-исследовательский институт проблем права / Центр интерэкоправа. В надзаголовочные данные могут вноситься названия организаций, внесших значительный вклад в составление каталога, а также способствовавших печати дополнительного тиража книги, в том числе зарубежных и международных.

< Обложка > Полноцвет. Идеи по оформлению принимаются с благодарностью. 

< Оборот обложки > Цветные фотографии в формате “фото на документы” всех или основных соавторов (авторов-составителей и авторов), пропорции 3х4. Рекомендуемый формат JPEG, объем от 500 до 800 Kb.
< Стоимость > иждивением автора идеи. 

< Вознаграждение > не выплачивается. 

< Статьи > Антология не ограничивается расширенным библиографическим каталогом. Кроме отдельных кратких аннотаций, пояснений, гиперссылок, указаний на место хранения публикаций (колонки таблицы 7, 8), она также содержит статьи о научно-педагогической деятельности ученых, работы которых включены в антологию; статьи о других выборочных совокупностях источников, например, о публикациях в отдельных журналах, публикациях в рамках отдельных ежегодных конференций, зарубежных он-лайн публикациях, о диссертационных исследованиях, о публикациях отдельных научных школ и другие статьи источниковедческого содержания. Например, опубликованы статьи о вкладе в развитие интерэкоправа И.И.Лукашука, Ш-Л.Монтескье, Н.Б.Мухитдинова: Лукашукские чтения как взгляд на интерэкоправо // Вестник ЕНУ им.Л.Н. Гумилева. Серия Юридические науки. – 2011. – №3 (9). – С. 171–197. (Астана). – URL: http://mield.narod.ru/olderfiles/1/WystorobetsLukashuk_q.doc (15.04.2012); Интерэкоправо и “законы природы” Монтескье // Правовые проблемы укрепления российской государственности: сб. статей. Ч. 53 / Под. ред. М.М. Журавлевой; А.Б. Барнашовой; С.С. Кузнецова. – Томск: Изд-во Том. ун-та, 2012. – С. 14–17. – URL: http://mield.narod.ru/olderfiles/1/WystorobetsMontesquieu_q.doc (08.12.2012); Идеи профессора Н.Б. Мухитдинова об интерэкоправе // Доклады Национальной Академии наук Республики Казахстан. – 2013. – № 5. – С. 95–105. – URL: http://mield.narod.ru/Mukhitdinov_Wystorobets_NAS_RKq.pdf (24.10.2013). Интерес представляют статьи и краткие обзоры (на основе предварительной подготовки выборки трудов соответствующих авторов) о рассмотрении вопросов и использовании аргументации из области международного экологического права, зарубежного экологического законодательства в трудах таких ученых, как: А.Х. Абашидзе, Ф.Х.(Ф.И.) Адиханов, А.А. Алимов, А.П. Анисимов, Д. Анцилотти, С.А. Балашенко, К.А. Бекяшев, С.А. Боголюбов, М.М. Бринчук, Р.М. Валеев, В.А. Василенко, М.И. Васильева, Ю.Е. Винокуров, Н.А. Вылегжанин, В.В. Голицын, В.Н. Гуцуляк, Е.Ф. Довгань, О.Л. Дубовик, Ю.Г. Жариков, Н.С. Иванченко, Г.В. Игнатенко, Р.А. Каламкарян, А.Я. Капустин, А.П. Колодкин, Ю.М. Колосов, М.Н. Копылов, И.О. Краснова, Людвиг Кремер, В.И. Кузнецов, Г.И. Курдюков, Ю.А. Лепешков, И.И. Лукашук, Т.И. Макарова, Ю.Н. Малеев, Н.Р. Малышева, С.Ю. Марочкин, Ф.Ф. Мартенс, М.Н. Марченко, А.П. Мовчан, Э.С. Навасардова, Т.Н. Нешатаева, Л. Оппенгейм (см. последние переиздания), И.Ф. Панкратов, В.В. Петров, Н.А. Соколова, Филипп Сэндз, А.С. Тимошенко, О.И. Тиунов, Ю.А. Тихомиров, Г.И. Тункин, Н.А. Ушаков, И.З. Фархутдинов, В.А. Чичварин, Ю.С. Шемшученко, В.Ф. Яковлев, а также другие ученые, в том числе отечественные и зарубежные, современные и классики.

Статья, специально подготавливаемая для Антологии интерэкоправа, предназначена решать источниковедческую проблему, быть, по сути, оценкой разработанности темы в авторских (любых авторов) произведениях по этой теме (библиографические сведения которых внесены в список), быть обзором основных произведений, концепций и позиций, лагерей и мнений, школ и доктрин, которые выражают и составляют их авторы. Это может быть статья о коллективе авторов (отдела, кафедры, группы соавторов или просто авторов, специализирующихся на определенной научной проблеме). Или статья о вкладе одного автора или коллектива в развитие специальных исследований по предмету антологии в целом (не по одной теме, а по всем “международно-зарубежным эколого-правовым” вопросам).

Например, если один из авторов предложит проект статьи о библиографии (разработанности) определенной научной темы из области экологического права или международного права в работах ученых. Такая статья годится для исследования по соответсвующей теме и хорошо подходит для того случая. У нас случай другой. Важно показать только предметную грань в произведениях: что из “международно-зарубежного (сравнительного) эколого-энерго-аграрно-правового” есть в тех или иных работах. То есть каждой публикации, упоминаемой в статье (и включенной в Антологию) обязательно надлежит соответствовать предмету Антологии (хоть в самой малой части) и статья / интервью именно о том, что есть в соответствующих материалах по предмету Антологии. Конечно, для комплексного представления, особенно в статьях, посвященных наследию одного ученого, можно рассказать об их жизни, не связанной с предметом, но это малая часть статьи. Касательно статей есть еще один важный момент. Можно сделать сухой материал, написанный либо сухо-официально, либо высоконаучным стилем. Но нам нужен научно-популярный стиль (просто и интересно о сложном). 
И соблюсти стиль - еще не всё. Желательно в статье / интервью рассказать о малоизвестных фактах, о роли отдельных лиц, о случайных совпадениях, курьезах, происшествиях, критических противостояниях мнений (когда один ученый публикует одну статью, 
а другой, в порядке оппонирования - другую), и так далее. Примерные названия статей могут быть такими: “Интерэкоправо в трудах . . ”; “Исследования зарубежного экологического права в трудах . . ”; “Издания о международном сотрудничестве . . в области . . ”; “Идеи профессора . . об интерэкоправе”; “Примеры из зарубежного права и судебной практики в работах . . ”.

< Определение количества объектов учета > Вклад авторов-составителей измеряется, в т.ч., в количестве обработанных элементов учета. В случае ненамеренного дублирования объектов учета (повтора описания), приоритет отдается тому автору-составителю, для которого этот объект является частью согласованной выборочной совокупности, если он описан в полноте элементов и представлен первым. При согласовании выборочной совокупности в адрес участника направляется текущая версия Антологии, что уменьшает вероятность дублирования работы других соавторов. 

< Язык > Основной язык – русский. Учитываются ли объекты, не публиковавшиеся на русском языке? Да, в порядке исключения, предпочтительно, если полный текст находится в свободном доступе (приложен файл, приведена гиперссылка). 

< Объявление о совместном проекте > прилагается в отдельном файле. Просьба ко всем участникам распечатать, разместить на стендах в своих организациях, вузах. По предложениям участников, могут быть специально изготовлены объявления, информационные сообщения, заметки и т.п. желаемого стиля, объема, формата и полиграфических свойств.

< Распространение информации о совместном проекте > С благодарностью принимается содействие по распространению информации о совместном проекте через сайты организаций и вузов в Сети, другие электронные и печатные средства массовой информации. Приветствуется размещение этого файла “как есть” и/или ссылки на страницу Антологии интерэкоправа http://mield.narod.ru/
< Привлечение участников > При разговоре с потенциальным участником, чтобы его заинтересовать, желательно выразить интерес к его содействию в сборе информации и/или к участию как составителя выборки по естественно близкой ему теме, связанной 
с его / ее научной специализацией и/или доступными ему/ей фондами библиотеки, отдела, кафедры, журнала. Желательно сразу говорить об определенной выборочной совокупности, составлять элементы учета из которой, кому-либо другому не так удобно, поскольку доступ к информации “из первых рук” и к первоисточникам ограничен. При этом следует иметь ввиду техническую сложность проекта. Не все и не всегда одинаково хорошо составляют в едином, формализованном формате таблицы данных. Некоторым гораздо лучше удается готовить текстовые материалы.
< Природа > Юридически созданное учебное пособие – объект экологической информации, которая абсолютно не ограничена, общедоступна, бесплатна, что не означает предоставления выделенного доступа в Сети или дарения носителей, а также произвольности и беспорядочности использования. Созданная Антология передается 
в публичное достояние – является объектом pro bono publico – для общественного блага.

< Тираж > Минимальное число экземпляров для обретения статуса непериодического печатного книжного издания c ISBN и др. индексами. Графический образ, аналогичный печатному экземпляру размещается в сетях всеобщего доступа.

< Рецензии > Для распространения информации о готовом издании приветствуется привлечение авторов, желающих подготовить и опубликовать на него рецензию. 
В размещении качественных рецензий в научных рецензируемых журналах оказывается содействие.

< Копии > Каждый сможет скачать файл PDF и заказать в любом копи-центре или типографии изготовление нужного числа экземпляров. Выразившим заинтересованность в печатных экземплярах, направляются детали, связанные с печатью, при возможности увеличить тираж или по готовности очередного завода. 

< Что делать > 1) определить для себя и/или своего подразделения, учреждения выборочную совокупность <Источники>; 2) направить заявку, как описано в разделе <Способ>; 3) получить ответ “ДА”; 4) создать файл, присвоить ему имя, как описано 
в разделе <Имя файла> и приступить к набору элементов описания объектов учета (или к аккуратному копированию); 5) сохранить результат; 6) прислать этот текстовый файл, 
а также (по желанию) цветную фотографию с крупным планом своего лица – чуть крупнее, чем в формате “фото на документы”; прислать сведения для раздела “Авторы” 
в формате как в Экологических положениях конституций (http://www.eurasialaw.ru/PDF/environmental_provisions_of_the_constitutions_kbs.pdf); если есть, прислать предложения для включения в раздел “от авторов” (несколько абзацев); по желанию прислать специально подготовленные и тщательно вычитанные статьи об ученых и по другим темам, связанным с обработанными выборочными совокупностями познавательных источников; 7) по мере накопления дополнений, ждать не более двух месяцев обновления таблицы и опубликования представленной информации “о себе”, фото и материалов.

< Обновление каталога после издания книги > После печати книги дополнение будет в том же порядке и на тех же условиях, что и сейчас, а вновь поступающие объекты учета (строго по форме, количество от 15-25-и объектов учета) включаются в размещаемую и обновляемую в Сети таблицу. 

< Размещение полных текстов > Очень приветствуется самостоятельное размещение авторами своих произведений в общем доступе, чтобы указать в Антологии адреса на скачивание полных текстов (если есть договорные ограничения в правах на распространение от издателей, то допустимо в другом оформлении, в авторской редакции). Самостоятельно разместить можно, например, здесь: http://www.eurasialegal.info/ 

< Хранители Антологии интерэкоправа > – лица, в целях развития науки и образования, принявшие на себя роль “депозитариев” всех файлов полнотекстовых материалов, включенных в Антологию и добровольное обязательство предоставлять их по запросам исследователей для некоммерческого использования (отдельные файлы) 
в течение определенного периода времени, если общий доступ к ним в Сети осложнен. Разрабатывают системы наименования файлов, чтобы имена были краткими, и, имея таблицу Антологии и Архив Антологии, каждый мог легко найти заинтересовавший его материал по данным из таблицы (в ней имя архивного файла указывается не всегда) 
и естественно логичному имени файла (очень краткому, но отражающему достаточные отличительные параметры из библиографического описания). По мере пополнения Антологии хранители обеспечивают актуализацию (пополнение) архива. Роль хранителя передается преемникам по согласованию с Центром интерэкоправа Евразийского НИИ проблем права. Поручение и статус Хранителя Антологии является почетным (неоплачиваемым). Имена хранителей, краткая информация о них и их электронные адреса включаются в Антологию интерэкоправа.

< Предложения > С благодарностью принимаются идеи и предложении, связанные с осуществлением коллективной работы в адрес measure@mail.ru. 

***

Интерэкоправо – совокупность норм и принципов, регулирующих отношения между его субъектами в области охраны окружающей среды, ее ресурсов и другие международные экологические отношения – эколого-правовые международные отношения (отношения, регулируемые международным экологическим правом и международным правом окружающей среды – природоохранные, природоресурсные и другие смежные по предмету);

Интерэкоправо – понятие “объединительное”, включающее, подобно “внутреннему” экологическому праву страны, МЭП и МПОС – международные комплексы – природоохранного и природоресурсного права. 

Это понятие подчеркивает, что есть две относительно выраженные группы международных норм (природоохранные и природоресурсные) и что все исследования, в которых эта отрасль МПП называется по-разному, могут быть объединены, потому что развивать единую область исследований, нормотворчества и правоприменения взаимно полезно.

См. предыдущие книги Центра интерэкоправа ЕврАзНИИПП:

Экологические положения конституций (2012) http://www.eurasniipp.ru/PDF/environmental_provisions_of_the_constitutions_kbs.pdf

Материалы Первой школы интерэкоправа 2012 года (сборник) http://iel1st.narod.ru/olderfiles/1/IIIecoForum_IstSchool_of_Interecolaw.pdf

Двусторонние природоохранные соглашения России (2012) http://mield.narod.ru/olderfiles/1/Bilateral_Enval_Agreements_of_Russia_KBS.pdf
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